
Hotărârea Tribunalului Funcției Publice (Camera întâi) din 
29 iunie 2010 — Knöll/Oficiul European de Poliție 

(Europol) 

(Cauza F-44/09) ( 1 ) 

(Funcție publică — Personal al Europol — Neînnoirea 
contractului — Contract cu durată nedeterminată — 
Articolul 6 din Statutul personalului Europol — Principiul 

respectării dreptului la apărare) 

(2010/C 288/134) 

Limba de procedură: olandeza 

Părțile 

Reclamantă: Brigitte Knöll (Hochheim am Main, Germania) 
(reprezentanți: reprezentată inițial de P. de Casparis, avocat, 
ulterior de W. J. Dammingh și de N. D. Dane, avocați) 

Pârât: Oficiul European de Poliție (Europol) (reprezentanți: D. 
Neumann și D. El Khoury, agenți, asistați de B. Wägenbaur și 
R. Van der Hout, avocați) 

Obiectul 

Anularea Deciziei din 12 iunie 2008 prin care reclamanta a fost 
informată cu privire la imposibilitatea de a i se oferi un post 
permanent, precum și a Deciziei din 7 ianuarie 2009 de 
respingere a reclamației introduse împotriva primei decizii 

Dispozitivul 

1. Anulează Decizia din 12 iunie 2008 prin care Oficiul European 
de Poliție (Europol) a refuzat să acorde un contract cu durată 
nedeterminată doamnei Knöll. 

2. Obligă Europol la plata cheltuielilor de judecată. 

( 1 ) JO C 180, 1.8.2009, p. 64. 

Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera întâi) din 
9 iulie 2010 — Marcuccio/Comisia 

(Cauza F-91/09) ( 1 ) 

(Funcție publică — Funcționari — Termen rezonabil pentru 
introducerea unei cereri de despăgubiri — Tardivitate) 

(2010/C 288/135) 

Limba de procedură: italiana 

Părțile 

Reclamant: Luigi Marcuccio (Tricase, Italia) (reprezentant: G. 
Cipresa, avocat) 

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: J. Currall și C. 
Berardis-Kayser, agenți, asistați de A. Dal Ferro, avocat) 

Obiectul 

Respingerea de către Comisie a cererii reclamantului având ca 
obiect repararea prejudiciului pe care acesta pretinde că l-a 
suferit ca urmare a scrisorii prin care pârâta a solicitat unui 
medic să realizeze o vizită medicală de control, pentru a 
verifica în ce măsură reclamantul este efectiv inapt de muncă 

Dispozitivul 

1. Respinge acțiunea în parte ca vădit inadmisibilă și în parte ca 
vădit nefondată. 

2. Îl obligă pe domnul Marcuccio la plata tuturor cheltuielilor de 
judecată. 

( 1 ) JO C 11, 16.1.2010, p. 41. 

Ordonanța Tribunalului Funcției Publice (Camera întâi) din 
13 iulie 2010 — Allen și alții/Comisia 

(Cauza F-103/09) ( 1 ) 

(Funcție publică — Personal angajat în cadrul proiectului JET 
— Acțiune în despăgubire — Termen rezonabil — 

Tardivitate) 

(2010/C 288/136) 

Limba de procedură: engleza 

Părțile 

Reclamant: John Allen (Horspath, Regatul Unit) și alții (repre­
zentanți: P. Lasok, QC, I. Hutton și B. Lask, barristers)
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